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1. ESPECIFICACIONES DE EVALUACION DE LA UNIDAD DE COMPETENCIA.

Dado que la evaluacién de la competencia profesional se basa en la recopilacion
de pruebas o evidencias de competencia generadas por cada persona candidata,
el referente a considerar para la valoracion de estas evidencias de competencia
(siempre que éstas no se obtengan por observacion del desempefio en el puesto
de trabajo) es el indicado en los apartados 1.1 y 1.2 de esta GEC, referente que
explicita la competencia recogida en las realizaciones profesionales y criterios de
realizacion de la UC2486_3: Integrar locucidn, autoria y audionavegacion de
archivos digitales que contienen grabaciones de obras audiovisuales, eventos y
espectaculos en vivo.

1.1. Especificaciones de evaluacién relacionadas con las dimensiones de
la competencia profesional.

Las especificaciones recogidas en la GEC deben ser tenidas en cuenta por
el asesor o asesora para el contraste y mejora del historial formativo de la
persona candidata (especificaciones sobre el saber) e historial profesional
(especificaciones sobre el saber hacer y saber estar).

Lo explicitado por la persona candidata durante el asesoramiento debera
ser contrastado por el evaluador o evaluadora, empleando para ello el
referente de evaluacion (UC y los criterios fijados en la correspondiente
GEC) y el método que la Comision de Evaluacion determine. Estos métodos
pueden ser, entre otros, la observacién de la persona candidata en el puesto
de trabajo, entrevistas profesionales, pruebas objetivas u otros. En el punto
2.1 de esta Guia se hace referencia a los mismos.

Este apartado comprende las especificaciones del “saber” y el “saber
hacer”, que configuran las “competencias técnicas”, asi como el “saber
estar”, que comprende las “competencias sociales”.

a) Especificaciones relacionadas con el “saber hacer”.

La persona candidata demostrara el dominio practico relacionado con
las actividades profesionales que intervienen en Integrar locucion,
autoria y audionavegacion de archivos digitales que contienen
grabaciones de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo, y
qgue se indican a continuacion:

Nota: A un digito se indican las actividades profesionales expresadas en
las realizaciones profesionales de la unidad de competencia, y a dos
digitos las reflejadas en los criterios de realizacion.
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1. Adaptar, con arreglo a los requisitos establecidos en la norma
técnica de audiodescripcién, guiones de audiodescripcién de
obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo para su uso
en archivos digitales que contienen grabaciones de tales obras,
eventos y espectaculos, valorando el estilo, el contexto y el ritmo
del mensaje audiovisual, y adecuandolos a la duracién y a las
condiciones de los huecos de mensaje de las grabaciones para
favorecer asi la comprension del destinatario con ceguera o
discapacidad visual.

1.1 El contexto, el estilo narrativo y la intencionalidad de la obra audiovisual
se valoran en funcion del ritmo de la narracién para ser transmitidos al
destinatario final.

1.2 Los guiones de audiodescripcion se adaptan respetando las normas
ortogréaficas y gramaticales, asi como las pautas decretadas por la
norma técnica para la audiodescripcién de programas grabados de
contenido audiovisual.

1.3 Las marcas temporales propias de los guiones de obras audiovisuales,
eventos y espectaculos en vivo (indicaciones relativas a dialogos,
movimientos de los personajes o efectos sonoros o luminicos) se
reemplazan por los codigos de tiempo que se emplean en la
audiodescripcion de programas grabados de contenido audiovisual.

1.4 La escritura de los guiones de audiodescripcion de grabaciones de
obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo se adecua a la
duracion de los huecos de mensaje disponibles mediante la utilizacion
de recursos linguisticos que sinteticen el contenido del mensaje.

1.5 Las técnicas narrativas y descriptivas propias de la audiodescripcion se
aplican en la elaboracién de los guiones, posibilitando asi una
comprension cabal de la obra.

1.6 Los cddigos de tiempos de los bocadillos de informacién de los guiones
de audiodescripcion de grabaciones de obras audiovisuales, eventos y
espectaculos en vivo se fijan mediante el uso de herramientas
informaticas, sincronizando el cédigo de tiempos del guion con el del
video, en el caso de utilizar una aplicacién informatica de
audiodescripcion, para permitir asi incluir en el primero las marcas
temporales correspondientes a cada bocadillo de informacion.

1.7 La informacion visual se describe objetivamente, sin censurar ni alterar
lo que muestra la imagen y sin descubrir ni adelantar la trama, evitando
transmitir puntos de vista subjetivos.

1.8 Los bocadillos de informacion y los subtitulos interlinglisticos
existentes en la obra audiovisual se escriben de manera que respeten
el ritmo de esta y estén al servicio del lenguaje cinematografico.

2. Verificar los guiones de audiodescripcién de grabaciones de
obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo, valorando
su adecuacion alos codigos de tiempo y al desarrollo del evento
para garantizar una transmision comprensible.
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2.1 El uso de terminologia apropiada tanto para las caracteristicas de la
obra audiovisual audiodescrita como para el publico destinatario de la
misma (publico infantil, juvenil o adulto) se verifica con vistas a
garantizar la comprensién del lenguaje y el respeto a los valores
identitarios de los ciudadanos.

2.2 Las cacofonias y redundancias del guion de audiodescripcion se
eliminan aplicando recursos linglisticos, a saber: usando sinénimos,
cambiando palabras de orden o bien distanciandolas de otras similares,
modificando los tiempos verbales o el nUmero gramatical, dandole un
giro a la redaccioén de la frase, entre otros.

2.3 La regla espacio-temporal que ha de observarse en cada situacion
audiodescrita se aplica considerando variables tales como la
continuidad o la discontinuidad, entre otras.

2.4 La presencia en el guion de audiodescripcion de incoherencias entre el
texto y las imagenes a las que alude, asi como de adelantos indebidos
de informacion, se detecta, entre otras circunstancias, por la falta de
conexion légica entre palabras o frases y escenas, asi como por el uso
de frases sin sentido y de palabras con significados impropios.

3. Realizar la locucion de guiones de audiodescripcion de
grabaciones de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en
vivo adaptando el ritmo y la entonacion al tono de la obra, pero
sin forzar el énfasis expresivo, utilizando una aplicacion
informéatica para crear un archivo de audio que pueda emitirse
por el canal de difusién junto con la banda sonora de la obra
audiodescrita, para facilitar su comprension.

3.1 La puntuaciéon y la estructura de los bocadillos de informacion se
revisan, verificando la construccion del guion y modificandolas si
procede, para facilitar la locucién.

3.2 Las técnicas posturales y de respiracibn mas adecuadas para la
locucion microfénica se determinan en funcion de criterios de facilidad
y efectividad (integracion en la obra, en sus intenciones y ritmo, sin
perder la locucion neutra ni la musicalidad propia del lenguaje, entre
otros).

3.3 El guion de audiodescripcion se locuta utilizando técnicas de lectura
para detectar y elegir aquellas que mantengan la intensidad del plano
sonoro durante la locucion.

3.4 El guion de audiodescripcién se locuta cuidando la calidad de la diccion
y evitando ruidos que disturben la misma.

3.5 Lalocucién del guion de audiodescripcion se realiza de manera neutra,
adaptando el tono a los momentos dramaticos de la obra audiovisual
grabada, pero evitando interpretar el texto.

3.6 La relacién entre los bocadillos locutados y los huecos de mensaje que
teéricamente les corresponden se verifica cotejando los cédigos de
tiempo de unos y otros para evitar asi que se produzcan solapamientos
entre el texto de los bocadillos y los dialogos de la grabacion.
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3.7 Los bocadillos de informacion relativos a los titulos de créditos, carteles
insertados en pantalla, etcétera, o bien se locutan por una segunda
persona, o bien se leen en un tono distinto al de los bocadillos alusivos
a la trama de la obra audiovisual, verificAandose la diferencia de tono al
escuchar unos y otros con el programa de edicién de audio.

4. Integrar los guiones de audiodescripcion de grabaciones en
directo de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en
archivos digitales, aplicando técnicas de grabacion de sonido y
edicién de audio para que la obra sea lo mas armdnica posibley
el destinatario final pueda recibirla con el menor cansancio y el
mayor disfrute.

4.1 La locucién de la audiodescripcion se graba en un estudio de sonido,
editdndola para su emision junto con la banda sonora del archivo
audiovisual grabado.

4.2 Los bocadillos de informacién grabados y editados se mezclan con la
banda sonora original en un unico archivo de audio o se almacenan en
otro aparte, dependiendo de cuales sean los requerimientos del soporte
final, aplicandose en cualquier caso los niveles de sefial que procedan
para su distribucion o emision.

4.3 Los parametros técnicos y los protocolos de intercambio relativos a la
realizacion de duplicados, de copias de seguridad y de copias para
exhibicion cinematografica o de emision para operadores de television
se aplican también para la descarga de contenidos en redes
informaticas y para el masterizado de soportes de almacenamiento de
contenido audiovisual u otros sistemas de exhibicion.

5. Supervisar la audiodescripcién de archivos digitales que
contienen la grabacién de obras audiovisuales, eventos vy
espectaculos en vivo, analizando factores como el grado de
inteligibilidad acustica o de comprensién del mensaje, y
aplicando procedimientos de control de calidad a los archivos de
audiodescripcién para garantizar la accesibilidad del
destinatario final a dichos contenidos.

5.1 La situacién exacta de los bocadillos de informacion en el archivo digital
de audio se verifica cotejando estos con los cédigos de tiempos del
guion de audiodescripcion.

5.2 La veracidad de la informacién aportada por los bocadillos y la ausencia
o0 no en ellos de frases o palabras que evidencien suposiciones o
posicionamientos subjetivos del audiodescriptor con relacién a los
hechos que describe se comprueban confrontandolos con la
informacién aportada por la persona que haya realizado el cotejo del
guion de audiodescripcion con la obra grabada.

5.3 El archivo de audiodescripcion grabado se verifica comprobando su
adecuacion a los requerimientos del cliente (audiodescripcion
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mezclada o no con la banda sonora original) y los estandares de calidad
establecidos por la norma técnica de audiodescripcion.

5.4 El audio del archivo de audiodescripcion se verifica por medio de una
aplicacion informatica de edicion de audio para comprobar que su
volumen cuadra con el de la banda sonora original y es distinguible para
el receptor, asi como para evitar que se produzcan solapamientos entre
los bocadillos de informacién y los dialogos de la obra o programa.

5.5 El archivo de audiodescripcion realizado a partir de la grabacién de la
obra o programa se verifica con la ayuda de un programa de edicién de
audio para comprobar que los bocadillos de informaciéon cumplen con
los estandares de calidad establecidos por la norma técnica de
audiodescripcion en lo concerniente al modo en que se locutan (diccién,
entonacion, velocidad de locucion).

6. Crear las caracteristicas de interaccion y audionavegacion de
productos audiovisuales audiodescritos, verificando su
funcionamiento y facilitando la accesibilidad del destinatario
final (tanto personas con ceguera o discapacidad visual como
otro tipo de espectadores) para que pueda interaccionar de
manera independiente con la obra.

6.1 Las caracteristicas de interaccion y audionavegacion de los productos
audiovisuales se determinan con el visionado e interaccion de la obra
segun los entornos de funcionamiento y con la ayuda de personal
experto y de asociaciones de destinatarios finales con discapacidad
para facilitar la accesibilidad de estos ultimos.

6.2 La relacién y conversion entre formatos y soportes (television, sitios
web que ofrecen servicios de emisién en continuo u otras plataformas
que ofrezcan contenido audiovisual) se determina comprobando la
compatibilidad entre unos y otros, y se habilita si procede.

6.3 La autoria de los soportes de almacenamiento de contenido
audiovisual, dispositivo que permite la audionavegacién por los
mismos, se genera teniendo en cuenta el numero de pantallas y de
botones, asi como las interacciones que se establecen entre ellos,
obteniendo copias de la misma para realizar una evaluacién de su
funcionamiento o con fines promocionales.

6.4 El numero de pantallas y de botones de la autoria se simplifica al
maximo para facilitar la navegabilidad y crear un disefio accesible.

6.5 Las interacciones entre botones y acciones en la autoria se
implementan en esta con el uso de programacién de macros en redes
informaticas (webs), o bien con programas disefiados a tal efecto (en el
caso de los discos versatiles digitales [DVD], cada botén ha de
convertirse en una pantalla oculta con la locucién y la imagen asociada,
mientras que en los discos 6pticos BluRay [formato para video de alta
definicion y con mayor capacidad de almacenamiento de datos de alta
densidad], a cada botén se le puede asociar una banda de audio con la
locucién de su contenido).
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6.6 La correspondencia entre las locuciones y las pantallas y los botones
cuyos textos han de locutarse se implementa para garantizar la
accesibilidad de las personas con ceguera o discapacidad visual.

6.7 Las indicaciones de las pantallas y los botones de la autoria se locutan
de forma neutra y sin musicalidad, siguiendo criterios como posicién,
textura, formato, finalidad, entre otros.

6.8 El funcionamiento de la autoria, con audionavegacion y sin ella, se
verifica revisando sus componentes (pantallas, botones, entre otros)
mediante el uso de las teclas del mando a distancia.

b) Especificaciones relacionadas con el “saber”.

La persona candidata, en su caso, debera demostrar que posee los
conocimientos técnicos (conceptos y procedimientos) que dan soporte
a las actividades profesionales implicadas en las realizaciones
profesionales de la UC2486_3: Integrar locucion, autoria y
audionavegacion de archivos digitales que contienen grabaciones
de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo. Estos
conocimientos se presentan agrupados a partir de las actividades
profesionales que aparecen en cursiva y negrita:

1. Adaptacion de guiones de audiodescripcion de obras audiovisuales,
eventos y espectaculos en vivo para su uso en la audiodescripcion de
copias grabadas de tales obras

- Conocimiento de las normas ortograficas y gramaticales de la lengua empleada
en la elaboracion de los guiones de audiodescripcion.

- Conocimiento de la reglamentacion establecida por la norma técnica de
audiodescripcidn para personas con ceguera o discapacidad visual.

- Conocimiento de técnicas de audiodescripicion.

- Proyecto de adaptacion de un guion de audiodescripcion de una obra
audiovisual, evento o espectaculo en vivo.

- Revisiébn de guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras
audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo: practica de correccion de
errores ortograficos y gramaticales; practica de correcciéon de errores relativos
a la técnica de audiodescripcion; practica de correccion de errores que
contravienen los preceptos de la norma técnica de audiodescripcion para
personas con ceguera o discapacidad visual.

- Locucidon de guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras
audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo: técnicas de locucién; técnicas
de grabacion y edicién digital de locuciones; proyecto de locucién y grabacion
de un guion de audiodescripcion.

2. Revision de archivos digitales que contienen la audiodescripciéon de
grabaciones de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo

- Practica de correccion de errores ortograficos y gramaticales.
- Practica de correccion de errores relativos a la técnica de audiodescripcion.
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- Practica de correccién de errores que contravienen los preceptos de la norma
técnica de audiodescripcion para personas con ceguera o discapacidad visual.
- Técnicas de grabacién y edicién digital de locuciones.

3. Andlisis de las caracteristicas de interaccidon y audionavegacion de
productos audiovisuales audiodescritos

- Proceso de elaboracion de una autoria de un producto audiovisual
audiodescrito.

- Condiciones de percepcion de usuarios de autorias.

- Caracteristicas de los productos audiovisuales audiodescritos.

c) Especificaciones relacionadas con el “saber estar”.

La persona candidata debe demostrar la posesion de actitudes de
comportamiento en el trabajo y formas de actuar e interactuar, segun las
siguientes especificaciones:

- Adaptarse a la organizacion especifica de la empresa integrandose en el
sistema de relaciones técnico-laborales.

- Interpretar y ejecutar las instrucciones que recibe y responsabilizarse de
la labor que desarrolla, comunicandose de forma eficaz con la persona
adecuada en cada momento.

- Organizar y ejecutar la actividad de acuerdo a las instrucciones recibidas,
con criterios de calidad y seguridad, aplicando los procedimientos
especificos de la empresa.

- Habituarse al ritmo de trabajo de la empresa cumpliendo los objetivos de
rendimiento diario definidos en la organizacion.

- Mostrar en todo momento una actitud de respeto hacia los companeros,
procedimientos y normas internas de la empresa.

- Promover la igualdad de trato entre mujeres y hombres, evitando
discriminaciones, directas o indirectas, por razén de sexo.

1.2. Situaciones profesionales de evaluacién y criterios de evaluacion.

La situacion profesional de evaluacion define el contexto profesional en el
que se tiene que desarrollar la misma. Esta situacion permite al evaluador
o evaluadora obtener evidencias de competencia de la persona candidata
que incluyen, basicamente, todo el contexto profesional de la Unidad de
Competencia implicada.

Asi mismo, la situacion profesional de evaluacion se sustenta en
actividades profesionales que permiten inferir competencia profesional
respecto a la practica totalidad de realizaciones profesionales de la Unidad
de Competencia.
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Por ultimo, indicar que la situacidon profesional de evaluacion define un
contexto abierto y flexible, que puede ser completado por las CC.AA,,
cuando éstas decidan aplicar una prueba profesional a las personas
candidatas.

En el caso de la “UC2486_3: Integrar locucion, autoria y audionavegacion
de archivos digitales que contienen grabaciones de obras audiovisuales,
eventos y espectaculos en vivo”, se tiene una situacion profesional de
evaluacion y se concreta en los siguientes términos:

1.2.1. Situacion profesional de evaluacién.
a) Descripcion de la situacion profesional de evaluacion.

En esta situacidn profesional, la persona candidata demostrara la
competencia requerida para Integrar locucién, autoria y
audionavegacion de archivos digitales que contienen grabaciones
de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo, segun la
calidad requerida en el proyecto, para su grabaciéon o emision,
cumpliendo la normativa relativa a audiodescripcion de empresas
de distribucion de contenido audiovisual, emitido en continuo.
Esta situacién comprendera al menos las siguientes actividades:

1. Adaptar, segun los requisitos de la norma técnica de
audiodescripcion, guiones de audiodescripcion de obras
audiovisuales.

2. Verificar los guiones de audiodescripcion de grabaciones de
obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo.

3. Realizar la locucion de guiones de audiodescripcion de
grabaciones de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en
Vivo.

4. Integrar los guiones de audiodescripcion de grabaciones en
directo de obras audiovisuales, supervisandolo.

5. Crear las caracteristicas de interaccion y audionavegacion de
productos audiovisuales audiodescritos.

Condiciones adicionales:

- Se dispondra de toda la documentacion requerida para el
desarrollo de la SPE: Normas de audiodescripcion de
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empresas de distribucion de contenido audiovisual emitido en
continuo. Guia de audiodescripcion financiada por la Unién
Europea. Sello de calidad del Centro Espanol del Subtitulado
y la Audiodescripcion (CESyA).

- Se dispondra de equipamientos, productos especificos y
ayudas técnicas requeridas por la situacion profesional de
evaluacion.

- Se comprobara la capacidad del candidato o candidata en
respuesta a contingencias.

- Se asignara un tiempo total para que el candidato o la
candidata demuestre su competencia en condiciones de
estrés profesional.

b) Criterios de evaluacion asociados a la situacion de
evaluacion.

Cada criterio de evaluacion esta formado por un criterio de mérito
significativo, asi como por los indicadores y escalas de
desempeino competente asociados a cada uno de dichos criterios.

En la situacidn profesional de evaluacién, los criterios de
evaluacion se especifican en el cuadro siguiente:

Criterios de mérito Indicadores de desempefio competente

Rigor en la adaptacion, segin los | - Adaptacion de los guiones de audiodescripcion.
requisitos de la norma técnica de | - Reemplazamiento de las marcas temporales de los
audiodescripcion, guiones de guiones de obras audiovisuales, eventos y espectaculos
audiodescripcion de obras en vivo.

audiovisuales. - Adecuacion de la escritura de los guiones, eventos y

espectaculos en vivo a la duracion de los huecos de
mensaje disponibles.

- Elaboracién de los guiones.

- Fijacion de los codigos de tiempos de los bocadillos de
informacion.

- Descripcion objetiva de la informacion visual.

- Escritura de los bocadillos de informacion y los subtitulos
interlinguisticos existentes en la obra audiovisual.

El umbral de desempefio competente esta explicitado en la
Escala A.
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- Comprobacion del uso de terminologia.

- Eliminacion de las cacofonias y redundancias del guion.

- Interpretacién de la regla espacio-temporal en cada
situacion audiodescrita.

- Deteccion de la presencia en el guion de incoherencias
entre el texto y las imagenes a las que alude, asi como de
adelantos indebidos de informacion.

El umbral de desempefio competente esta explicitado en la
Escala B.

- Revision de la puntuacion y la estructura de los bocadillos
de informacion.

- Determinacién de las técnicas posturales y de respiracion
més adecuadas para la locucion microfénica.

- Locucion del guion de audiodescripcidn.

- Locucion del guion de audiodescripcién de manera heutra.

- Verificacién de la relacién entre los bocadillos locutados y
los huecos de mensaje que tedricamente les
corresponden.

- Locucion de los bocadillos de informacion relativos a los
titulos de créditos y carteles insertados en pantalla.

El umbral de desempefio competente esté explicitado en la
Escala C.

- Grabacion de la locucion de la audiodescripcién.

- Mezcla de los bocadillos de informaciéon grabados y
editados.

- Realizacion de duplicados, de copias de seguridad y de
copias para exhibicién o emision.

- Verificacion de la situacion exacta de los bocadillos de
informacion en el archivo digital de audio.

- Comprobacion de la veracidad de la informacién aportada
por los bocadillos y la ausencia o no en ellos de frases
subjetivas del audiodescriptor.

- Verificacion del archivo de audiodescripcion grabado.

- Verificacién del archivo de audiodescripcion realizado a
partir de la grabacion de la obra o programa.

El umbral de desempefio competente esta explicitado en la
Escala D.
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Detalle en la creacion de las Determinacion de las caracteristicas de interaccion y
caracteristicas de interaccion 'y audionavegacion de los productos audiovisuales.
audionavegacion  de  productos Determinacion de la relacidn y conversion entre formatos
audiovisuales audiodescritos. y soportes.

- Generacion de la autoria de los soportes de
almacenamiento de contenido audiovisual o dispositivo
que permite la audionavegacion por los mismos.

- Simplificacién del namero de pantallas y de botones de la
autorfa.

- Implementacion de las interacciones entre botones y
acciones en la autoria.

- Implementacién de la correspondencia entre las
locuciones y las pantallas y los botones cuyos textos han
de locutarse.

- Locucion de las indicaciones de las pantallas y los botones
de la autoria de forma neutra y sin musicalidad.

- Verificacion del funcionamiento de la autoria, con
audionavegacion y sin ella.

El umbral de desempefio competente esta explicitado en la
Escala E.

Cumplimiento del tiempo asignado, | El desempefio competente permite sobrepasar el tiempo
considerando el que emplearia un o | asignado hasta en un 25%
una profesional competente.

El desempefio competente requiere el cumplimiento, en todos los criterios de mérito, de la normativa
aplicable en materia de prevencion de riesgos laborales, proteccion medioambiental

Escala A

Para adaptar, segun los requisitos de la norma técnica de audiodescripcion, guiones de
audiodescripcion de obras audiovisuales, adapta los guiones de audiodescripcién respetando las
normas ortograficas y gramaticales, asi como las pautas decretadas por la norma técnica. Reemplaza
las marcas temporales propias de los guiones de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo
por los cddigos de tiempo que se emplean en la audiodescripcién de programas grabados de
contenido audiovisual. Adecua la escritura de los guiones, eventos y espectaculos en vivo a la
4 duracion de los huecos de mensaje disponibles, mediante la utilizacion de recursos lingiisticos que

sinteticen el contenido del mensaje. Elabora los guiones, aplicando las técnicas narrativas y
descriptivas de la audiodescripcion. Fija los cddigos de tiempos de los bocadillos de informacién
mediante el uso de herramientas informaticas, sincronizando el cédigo de tiempos del guion con el
del video. Describe objetivamente la informacién visual, sin censurar ni alterar lo que muestra la
imagen y sin descubrir ni adelantar la trama, evitando transmitir puntos de vista subjetivos y escribe
los bocadillos de informacion y los subtitulos interlingiisticos existentes en la obra audiovisual de
manera que respeten el ritmo de esta y estén al servicio del lenguaje cinematogréfico.
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Para adaptar, segun los requisitos de la norma técnica de audiodescripcion, guiones de
audiodescripcién de obras audiovisuales, adapta los guiones de audiodescripcién respetando
las normas ortograficas y gramaticales, asi como las pautas decretadas por la norma técnica.
Reemplaza las marcas temporales propias de los guiones de obras audiovisuales, eventos y
espectaculos en vivo por los cddigos de tiempo que se emplean en la audiodescripcion de
programas grabados de contenido audiovisual. Adecua la escritura de los guiones, eventos y
espectaculos en vivo a la duracion de los huecos de mensaje disponibles, mediante la
3 utilizacion de recursos lingiisticos que sinteticen el contenido del mensaje. Elabora los

guiones, aplicando las técnicas narrativas y descriptivas de la audiodescripcion. Fija los
codigos de tiempos de los bocadillos de informacion mediante el uso de herramientas
informaticas, sincronizando el cddigo de tiempos del guion con el del video. Describe
objetivamente la informacidn visual, sin censurar ni alterar lo que muestra la imagen y sin
descubrir ni adelantar la trama, evitando transmitir puntos de vista subjetivos y escribe los
bocadillos de informacion y los subtitulos interlinglisticos existentes en la obra audiovisual
de manera que respeten el ritmo de esta y estén al servicio del lenguaje cinematografico, pero
comete pequefias irregularidades que no afectan al resultado final.

Para adaptar, segln los requisitos de la norma técnica de audiodescripcion, guiones de
audiodescripcion de obras audiovisuales, adapta los guiones de audiodescripcion respetando las
normas ortograficas y gramaticales, asi como las pautas decretadas por la norma técnica. Reemplaza
las marcas temporales propias de los guiones de obras audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo
por los cddigos de tiempo que se emplean en la audiodescripcién de programas grabados de
contenido audiovisual. Adecua la escritura de los guiones, eventos y espectaculos en vivo a la
duracion de los huecos de mensaje disponibles, mediante la utilizacion de recursos lingliisticos que
2 sinteticen el contenido del mensaje. Elabora los guiones, aplicando las técnicas narrativas y
descriptivas de la audiodescripcion. Fija los cddigos de tiempos de los bocadillos de informacién
mediante el uso de herramientas informaticas, sincronizando el cédigo de tiempos del guion con el
del video. Describe objetivamente la informacion visual, sin censurar ni alterar lo que muestra la
imagen y sin descubrir ni adelantar la trama, evitando transmitir puntos de vista subjetivos y escribe
los bocadillos de informacion y los subtitulos interlingiisticos existentes en la obra audiovisual de
manera que respeten el ritmo de esta y estén al servicio del lenguaje cinematografico, pero comete
grandes irregularidades que afectan al resultado final.

1 No adapta guiones de audiodescripcion.

Nota: el umbral de desempeno competente corresponde a la descripcidn
establecida en el numero 3 de la escala.

Escala B

Para la verificacién de los guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras audiovisuales,
eventos y espectaculos en vivo, comprueba el uso de terminologia, tanto para las caracteristicas de
4 la obra audiovisual audiodescrita como para el publico destinatario de la misma. Elimina las

cacofonias y redundancias del guion, aplicando recursos lingiiisticos. Interpreta la regla espacio-
temporal en cada situacion audiodescrita, considerando variables tales como la continuidad o la
discontinuidad. Detecta la presencia en el guion de incoherencias entre el texto y las imagenes a las
que alude, asi como de adelantos indebidos de informacion, por la falta de conexién légica entre
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palabras o frases y escenas, asi como por el uso de frases sin sentido y de palabras con significados
impropios.

Para la verificacion de los guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras
audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo, comprueba el uso de terminologia, tanto para
las caracteristicas de la obra audiovisual audiodescrita como para el pablico destinatario de la
misma. Elimina las cacofonias y redundancias del guion, aplicando recursos lingisticos.
3 Interpreta la regla espacio-temporal en cada situacion audiodescrita, considerando variables

tales como la continuidad o la discontinuidad. Detecta la presencia en el guion de
incoherencias entre el texto y las imagenes a las que alude, asi como de adelantos indebidos
de informacion, por la falta de conexién logica entre palabras o frases y escenas, asi como por
el uso de frases sin sentido y de palabras con significados impropios, pero comete pequefias
irregularidades que no afectan al resultado final.

Para la verificacion de los guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras audiovisuales,
eventos y espectaculos en vivo, comprueba el uso de terminologia, tanto para las caracteristicas de
la obra audiovisual audiodescrita como para el publico destinatario de la misma. Elimina las
cacofonias y redundancias del guion, aplicando recursos lingtiisticos. Interpreta la regla espacio-
2 temporal en cada situacion audiodescrita, considerando variables tales como la continuidad o la
discontinuidad. Detecta la presencia en el guion de incoherencias entre el texto y las imagenes a las
que alude, asi como de adelantos indebidos de informacion, por la falta de conexién légica entre
palabras o frases y escenas, asi como por el uso de frases sin sentido y de palabras con significados
impropios, pero comete grandes irregularidades que afectan al resultado final.

1 No adapta guiones de audiodescripcion.

Nota: el umbral de desempeno competente corresponde a la descripcién
establecida en el numero 3 de la escala.

Escala C

Para realizar la locucién de guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras audiovisuales,
eventos y espectaculos en vivo, revisa la puntuacion y la estructura de los bocadillos de informacion,
verificando la construccion del guion y modificandolas si procede. Determina las técnicas posturales
y de respiracién mas adecuadas para la locucion microfénica en funcion de criterios de facilidad y
efectividad. Locuta el guion de audiodescripcion utilizando técnicas de lectura para detectar y elegir
aquellas que mantengan la intensidad del plano sonoro durante la locucion, cuidando la calidad de la
4 diccion y evitando ruidos que disturben la misma. Locuta el guion de audiodescripcion de manera

neutra, adaptando el tono a los momentos dramaticos de la obra audiovisual grabada, pero evitando
interpretar el texto. Verifica la relacidn entre los bocadillos locutados y los huecos de mensaje que
tedricamente les corresponden cotejando los cddigos de tiempo de unos y otros para evitar asi que
se produzcan solapamientos entre el texto de los bocadillos y los didlogos de la grabacion. Locuta los
bocadillos de informacion relativos a los titulos de créditos y carteles insertados en pantalla, o bien
por una segunda persona, o hien leyéndolo en un tono distinto al de los bocadillos alusivos a la trama
de la obra audiovisual.
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Para realizar la locucion de guiones de audiodescripcién de grabaciones de obras
audiovisuales, eventos y espectaculos en vivo, revisa la puntuacién y la estructura de los
bocadillos de informacion, verificando la construccion del guion y modificandolas si procede.
Determina las técnicas posturales y de respiracion mas adecuadas para la locucion
microfonica en funcién de criterios de facilidad y efectividad. Locuta el guion de
audiodescripcién utilizando técnicas de lectura para detectar y elegir aquellas que mantengan
la intensidad del plano sonoro durante la locucién, cuidando la calidad de la diccién y evitando
ruidos que disturben la misma. Locuta el guion de audiodescripcién de manera neutra,
adaptando el tono a los momentos dramaticos de la obra audiovisual grabada, pero evitando
interpretar el texto. Verifica la relacion entre los bocadillos locutados y los huecos de mensaje
que tedricamente les corresponden cotejando los codigos de tiempo de unos y otros para
evitar asi que se produzcan solapamientos entre el texto de los bocadillos y los dialogos de la
grabacion. Locuta los bocadillos de informacion relativos a los titulos de créditos y carteles
insertados en pantalla, o bien por una segunda persona, o bien leyéndolo en un tono distinto
al de los bocadillos alusivos a la trama de la obra audiovisual, pero comete pequefias
irregularidades que no afectan al resultado final.

Para realizar la locucién de guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras audiovisuales,
eventos y espectaculos en vivo, revisa la puntuacion y la estructura de los bocadillos de informacion,
verificando la construccion del guion y modificandolas si procede. Determina las técnicas posturales
y de respiracion mas adecuadas para la locucion microfonica en funcién de criterios de facilidad y
efectividad. Locuta el guion de audiodescripcion utilizando técnicas de lectura para detectar y elegir
aquellas que mantengan la intensidad del plano sonoro durante la locucion, cuidando la calidad de la
2 diccion y evitando ruidos que disturben la misma. Locuta el guion de audiodescripcion de manera

neutra, adaptando el tono a los momentos dramaticos de la obra audiovisual grabada, pero evitando
interpretar el texto. Verifica la relacion entre los bocadillos locutados y los huecos de mensaje que
tedricamente les corresponden cotejando los cddigos de tiempo de unos y otros para evitar asi que
se produzcan solapamientos entre el texto de los bocadillos y los didlogos de la grabacion. Locuta los
bocadillos de informacion relativos a los titulos de créditos y carteles insertados en pantalla, o bien
por una segunda persona, o hien leyéndolo en un tono distinto al de los bocadillos alusivos a la trama
de la obra audiovisual, pero comete grandes irregularidades que afectan al resultado final.

1 No realiza la locucion de guiones de audiodescripcion de grabaciones de obras audiovisuales.

Nota: el umbral de desempeno competente corresponde a la descripcidn
establecida en el numero 3 de la escala.

Escala D

Para integrar los guiones de audiodescripcion de grabaciones en directo de obras audiovisuales,
graba la locucién de la audiodescripcion, editandola para su emision, junto con la banda sonora del
archivo audiovisual grabado. Mezcla los bocadillos de informacién grabados y editados con la banda
4 sonora original en un Unico archivo de audio, aplicandose los niveles de sefial que procedan para su

distribucion o emision. Realiza duplicados, de copias de seguridad y de copias para exhibicion o
emision, aplicando los parametros técnicos y los protocolos de intercambio relativos a la realizacion
de duplicados. Verifica la situacion exacta de los bocadillos de informacién en el archivo digital de
audio, cotejando estos con los cddigos de tiempos del guion de audiodescripcion. Comprueba la
veracidad de la informacién aportada por los bocadillos y la ausencia o no en ellos de frases subjetivas
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del audiodescriptor, confrontandolos con la informacion aportada por el cotejo del guion de
audiodescripcidn con la obra grabada. Verifica el archivo de audiodescripcién grabado, comprobando
su adecuacion a los requerimientos del cliente y a los estandares de calidad establecidos por la norma
técnica de audiodescripcion. Verifica el audio del archivo de audiodescripcion por medio de una
aplicacion informéatica de edicion de audio, comprobando que su volumen cuadra con el de la banda
sonora original y es distinguible para el receptor, asi como para evitar solapamientos entre los
bocadillos de informacion y los dialogos de la obra o programa. Verifica el archivo de audiodescripcion,
realizado a partir de la grabacion de la obra o programa, mediante un programa de edicion de audio.

Para integrar los guiones de audiodescripcion de grabaciones en directo de obras
audiovisuales, graba la locucion de la audiodescripcion, editandola para su emision, junto con
la banda sonora del archivo audiovisual grabado. Mezcla los bocadillos de informacion
grabados y editados con la banda sonora original en un Unico archivo de audio, aplicandose
los niveles de sefial que procedan para su distribucién o emision. Realiza duplicados, de
copias de seguridad y de copias para exhibicién o emisidn, aplicando los parametros técnicos
y los protocolos de intercambio relativos a la realizacién de duplicados. Verifica la situacion
exacta de los bocadillos de informacion en el archivo digital de audio, cotejando estos con los
codigos de tiempos del guion de audiodescripcion. Comprueba la veracidad de la informacion
3 aportada por los bocadillos y la ausencia o no en ellos de frases subjetivas del audiodescriptor,

confrontandolos con la informacién aportada por el cotejo del guion de audiodescripcion con
la obra grabada. Verifica el archivo de audiodescripcion grabado, comprobando su adecuacion
alos requerimientos del cliente y a los estandares de calidad establecidos por la norma técnica
de audiodescripcion. Verifica el audio del archivo de audiodescripcion por medio de una
aplicacion informatica de edicién de audio, comprobando que su volumen cuadra con el de la
banda sonora original y es distinguible para el receptor, asi como para evitar solapamientos
entre los bocadillos de informacidn y los dialogos de la obra o programa. Verifica el archivo de
audiodescripcién, realizado a partir de la grabacién de la obra o programa, mediante un
programa de edicion de audio, pero comete pequefias irregularidades que no afectan al
resultado final.

Para integrar los guiones de audiodescripcion de grabaciones en directo de obras audiovisuales,
graba la locucién de la audiodescripcion, editandola para su emision, junto con la banda sonora del
archivo audiovisual grabado. Mezcla los bocadillos de informacién grabados y editados con la banda
sonora original en un Unico archivo de audio, aplicandose los niveles de sefial que procedan para su
distribucion o emision. Realiza duplicados, de copias de seguridad y de copias para exhibicion o
emision, aplicando los parametros técnicos y los protocolos de intercambio relativos a la realizacion
de duplicados. Verifica la situacion exacta de los bocadillos de informacién en el archivo digital de
audio, cotejando estos con los cddigos de tiempos del guion de audiodescripcion. Comprueba la
2 veracidad de la informacién aportada por los bocadillos y la ausencia 0 no en ellos de frases subjetivas

del audiodescriptor, confrontandolos con la informacion aportada por el cotejo del guion de
audiodescripcion con la obra grabada. Verifica el archivo de audiodescripcion grabado, comprobando
su adecuacion a los requerimientos del cliente y a los estandares de calidad establecidos por la norma
técnica de audiodescripcion. Verifica el audio del archivo de audiodescripcion por medio de una
aplicacion informatica de edicién de audio, comprobando que su volumen cuadra con el de la banda
sonora original y es distinguible para el receptor, asi como para evitar solapamientos entre los
bocadillos de informacion y los dialogos de la obra o programa. Verifica el archivo de audiodescripcion,
realizado a partir de la grabacion de la obra o programa, mediante un programa de edicion de audio,
pero comete grandes irregularidades que afectan al resultado final.

No integra los guiones de audiodescripcion de grabaciones en directo de obras audiovisuales.
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Nota: el umbral de desempeno competente corresponde a la descripcidn
establecida en el numero 3 de la escala.

Escala E

Para crear las caracteristicas de interaccion y audionavegacion de productos audiovisuales
audiodescritos, las determina con el visionado e interaccion de la obra segun los entornos de
funcionamiento. Determina la relacion y conversion entre formatos y soportes, comprobando la
compatibilidad entre unos y otros, y se habilita si procede. Genera la autoria de los soportes de
almacenamiento de contenido audiovisual o dispositivo que permite la audionavegacion por los
mismos, teniendo en cuenta el nimero de pantallas y de botones, asi como las interacciones que se
establecen, obteniendo copias. Simplifica el nimero de pantallas y de botones de la autoria para
facilitar la navegabilidad y crear un disefio accesible. Implementa las interacciones entre botones y
acciones en la autoria con el uso de programacion de macros en redes informaticas (webs), o con
programas disefiados a tal efecto. Implementa la correspondencia entre las locuciones y las pantallas
y los botones cuyos textos han de locutarse. Locuta las indicaciones de las pantallas y los botones de
la autoria de forma neutra y sin musicalidad, siguiendo criterios como posicién, textura, formato,
finalidad, entre otros. Verifica el funcionamiento de la autoria, con audionavegacion y sin ella,
revisando sus componentes mediante el uso de las teclas del mando a distancia.

Para crear las caracteristicas de interaccion y audionavegacion de productos audiovisuales
audiodescritos, las determina con el visionado e interaccién de la obra segln los entornos de
funcionamiento. Determina la relacion y conversién entre formatos y soportes, comprobando
la compatibilidad entre unos y otros, y se habilita si procede. Genera la autoria de los soportes
de almacenamiento de contenido audiovisual o dispositivo que permite la audionavegacion
por los mismos, teniendo en cuenta el nimero de pantallas y de botones, asi como las
interacciones que se establecen, obteniendo copias. Simplifica el nimero de pantallas y de
botones de la autoria para facilitar la navegabilidad y crear un disefio accesible. Implementa
las interacciones entre botones y acciones en la autoria con el uso de programacion de macros
en redes informaticas (webs), o con programas disefiados a tal efecto. Implementa la
correspondencia entre las locuciones y las pantallas y los botones cuyos textos han de
locutarse. Locuta las indicaciones de las pantallas y los botones de la autoria de forma neutra
y sin musicalidad, siguiendo criterios como posicion, textura, formato, finalidad, entre otros.
Verifica el funcionamiento de la autoria, con audionavegacion y sin ella, revisando sus
componentes mediante el uso de las teclas del mando a distancia, pero comete pequefias
irregularidades que no afectan al resultado final.

Para crear las caracteristicas de interaccion y audionavegacion de productos audiovisuales
audiodescritos, las determina con el visionado e interaccion de la obra segun los entornos de
funcionamiento. Determina la relacion y conversién entre formatos y soportes, comprobando la
compatibilidad entre unos y otros, y se habilita si procede. Genera la autoria de los soportes de
almacenamiento de contenido audiovisual o dispositivo que permite la audionavegacion por los
mismos, teniendo en cuenta el nimero de pantallas y de botones, asi como las interacciones que se
establecen, obteniendo copias. Simplifica el nimero de pantallas y de botones de la autoria para
facilitar la navegabilidad y crear un disefio accesible. Implementa las interacciones entre botones y
acciones en la autoria con el uso de programacion de macros en redes informaticas (webs), o con
programas disefiados a tal efecto. Implementa la correspondencia entre las locuciones y las pantallas
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y los botones cuyos textos han de locutarse. Locuta las indicaciones de las pantallas y los botones de
la autoria de forma neutra y sin musicalidad, siguiendo criterios como posicion, textura, formato,
finalidad, entre otros. Verifica el funcionamiento de la autoria, con audionavegacion y sin ella,
revisando sus componentes mediante el uso de las teclas del mando a distancia, pero comete grandes
irregularidades que afectan al resultado final.

1 No crea las caracteristicas de interaccion y audionavegacién de productos audiovisuales
audiodescritos.

Nota: el umbral de desempeno competente corresponde a la descripcidn
establecida en el numero 3 de la escala.

2. METODOS DE EVALUACION DE LA UNIDAD DE COMPETENCIA Y
ORIENTACIONES PARA LAS COMISIONES DE EVALUACION Y
EVALUADORES/AS.

La seleccion de métodos de evaluacion que deben realizar las Comisiones de
Evaluacion sera especifica para cada persona candidata, y dependera
fundamentalmente de tres factores: nivel de cualificacion de la unidad de
competencia, caracteristicas personales de la persona candidata y evidencias de
competencia indirectas aportadas por la misma.

2.1. Métodos de evaluacion y criterios generales de eleccién.

Los métodos que pueden ser empleados en la evaluacion de la
competencia profesional adquirida por las personas a través de la
experiencia laboral, y vias no formales de formacién son los que a
continuacion se relacionan:

a) Métodos indirectos: Consisten en la valoracion del historial profesional
y formativo de la persona candidata; asi como en la valoracién de
muestras sobre productos de su trabajo o de proyectos realizados.
Proporcionan evidencias de competencia inferidas de actividades
realizadas en el pasado.

b) Métodos directos: Proporcionan evidencias de competencia en el
mismo momento de realizar la evaluacion. Los métodos directos
susceptibles de ser utilizados son los siguientes:

- Observacién en el puesto de trabajo (A).

- Observacion de una situacion de trabajo simulada (A).

- Pruebas de competencia profesional basadas en las situaciones
profesionales de evaluacion (C).
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- Pruebas de habilidades (C).

- Ejecucion de un proyecto (C).

- Entrevista profesional estructurada (C).
- Preguntas orales (C).

- Pruebas objetivas (C).

Métodos directos

5 complementarios
(C)

4

- Métodos indirectos (B)

3

2 Métodos directos (A)

1

METODOS DE EVALUACION

Fuente: Leonard Mertens (elaboracién propia)

Como puede observarse en la figura anterior, en un proceso de
evaluacion que debe ser integrado (“holistico”), uno de los criterios de
eleccion depende del nivel de cualificacion de la UC. Como puede
observarse, a menor nivel, deben priorizarse los métodos de observacion
en una situaciéon de trabajo real o simulada, mientras que, a niveles
superiores, debe priorizarse la utilizacion de métodos indirectos
acompanados de entrevista profesional estructurada.

La consideracion de las caracteristicas personales de la persona
candidata, debe basarse en el principio de equidad. Asi, por este
principio, debe priorizarse la seleccion de aquellos métodos de caracter
complementario que faciliten la generacién de evidencias validas. En
este orden de ideas, nunca debe aplicarse una prueba de conocimientos
de caracter escrito a una persona candidata a la que se le aprecien
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dificultades de expresion escrita, ya sea por razones basadas en el
desarrollo de las competencias basicas o factores de integracion cultural,
entre otras. Una conversacion profesional que genere confianza seria el
meétodo adecuado.

Por ultimo, indicar que las evidencias de competencia indirectas
debidamente contrastadas y valoradas, pueden incidir decisivamente, en
cada caso particular, en la eleccion de otros métodos de evaluacion para
obtener evidencias de competencia complementarias.

2.2. Orientaciones para las Comisiones de Evaluaciéon y Evaluadores.

a) Cuando la persona candidata justifique solo formacion formal y no tenga
experiencia en el proceso de Planificar y determinar el proceso de
decoracion de vidrio mediante aplicaciones de color, se le sometera, al
menos, a una prueba profesional de evaluacion y a una entrevista
profesional estructurada sobre la

b) En la fase de evaluacion siempre se deben contrastar las evidencias
indirectas de competencia presentadas por la persona candidata. Debera
tomarse como referente la UC, el contexto que incluye la situacion
profesional de evaluacién, y las especificaciones de los “saberes”
incluidos en las dimensiones de la competencia. Se recomienda utilizar
una entrevista profesional estructurada.

c) Si se evalua a la persona candidata a través de la observacion en el
puesto de trabajo, se recomienda tomar como referente los logros
expresados en las realizaciones profesionales considerando el contexto
expresado en la situacion profesional de evaluacion.

d) Si se aplica una prueba practica, se recomienda establecer un tiempo
para su realizacion, considerando el que emplearia un o una profesional
competente, para que el evaluado trabaje en condiciones de estrés
profesional.

e) Por la importancia del “saber estar” recogido en la letra c) del apartado
1.1 de esta Guia, en la fase de evaluacion se debe comprobar la
competencia de la persona candidata en esta dimensién particular, en
los aspectos considerados.

f) Esta Unidad de Competencia es de nivel "3" y sus competencias conjugan
basicamente destrezas cognitivas y actitudinales. Por las caracteristicas
de estas competencias, la persona candidata ha de movilizar
fundamentalmente sus destrezas cognitivas aplicandolas de forma
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competente a multiples situaciones y contextos profesionales. Por esta
razon, se recomienda que la comprobacién de lo explicitado por la
persona candidata se complemente con una prueba de desarrollo
practico, que tome como referente las actividades de la situaciéon
profesional de evaluacion, todo ello con independencia del método de
evaluacion utilizado. Esta prueba se planteara sobre un contexto definido
que permita evidenciar las citadas competencias, minimizando los
recursos y el tiempo necesario para su realizacion, e implique el
cumplimiento de las normas de seguridad, prevencion de riesgos
laborales y medioambientales requeridas.

g) Si se utiliza la entrevista profesional para comprobar lo explicitado por la
persona candidata se tendran en cuenta las siguientes
recomendaciones:

Se estructurara la entrevista a partir del analisis previo de toda la
documentacion presentada por la persona candidata, asi como de la
informacion obtenida en la fase de asesoramiento y/o en otras fases de
la evaluacion.

La entrevista se concretara en una lista de cuestiones claras, que
generen respuestas concretas, sobre aspectos que han de ser
explorados a lo largo de la misma, teniendo en cuenta el referente de
evaluacion y el perfil de la persona candidata. Se debe evitar la
improvisacion.

El evaluador o evaluadora debe formular solamente una pregunta a la
vez dando el tiempo suficiente de respuesta, poniendo la maxima
atencion y neutralidad en el contenido de las mismas, sin enjuiciarlas en
ninguin momento. Se deben evitar las interrupciones y dejar que la
persona candidata se comunique con confianza, respetando su propio
ritmo y solventando sus posibles dificultades de expresion.

Para el desarrollo de la entrevista se recomienda disponer de un lugar
que respete la privacidad. Se recomienda que la entrevista sea grabada
mediante un sistema de audio video previa autorizacion de la persona
implicada, cumpliéndose la ley de proteccion de datos.

h) En la situacion profesional de evaluacién se tendran en cuenta las
siguientes recomendaciones:

Se pueden plantear las preguntas o cuestiones que la Comision de
Evaluacion, estime oportuna, siempre que se requiera cualquier
aclaracioén, para la demostraciéon de la competencia.
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